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JOJATAK @

CraBke HeKBaJIU(PUKOBAHNX TPOUIKOBA

CJbenehu TPOIIKOBH HEe cMaTpajy ce KBaTM(HKOBAaHUM 32
¢buHaHCHpame y okBupy oBor Criopasyma O IpaHTy HOJPIIKE
AIIC3-y:

- Iope3y, yKJby4uyjyhu mopes Ha 101aTy BpHjeIHOCT;

- JApUHE U yBO3HE Ja)KOMHE, U CBH APYTU TPOLIKOBH;

- KYIIOBHHA WJIM M3HAajMJbHBaE 3eMJBUILTA U MOCTOjehrx
3rpaja;

- Ka3He, MICHAIM U TPOIIKOBU NMAPHUYHUX MOCTYIIAKa;

- HIOJIOBHA OTIPEeMa;

- OaHKOBHH TPOIIKOBH, TPOIIKOBH I'apaHIWja W CIMIHU
TPOLIKOBH;

- TPOILIKOBH KOHBEP3Hje, TPOLUIKOBH U I'YOUIIM IOBE3aHH Ca
OMJI0 KOjOM KOMIIOHEHTOM €BpO padyHa, Kao M JpYyTH,
HCKJbYIHBO (PHHAHCH]CKH TPOIIKOBH;

- IIOTIPHHOCH Y HATYpH;

- CBHU TpOIIKOBH leasinga;

- TPOILKOBH ACTPECHjallHje;

- IyrOBU U TPOIIKOBH CEPBUCHPAbA JIYTa;

- pe3epBe 3a TyOuTKe WK noTeHIujanHe Oyayhe obasese;

- IyroBaHe KaMare;

- TPOIIKOBE KOje MPHjaBH KOPUCHUK U KOJU Cy HOKPUBEHU
Y OKBHpY Apyre aKTUBHOCTH HJIM PaJHOT IIPOrpama;

- kpenut Tpehoj cTpaHH.

Uinan 3.
OgBa Oxanyka 6uhie o6jaBibeHa y "Ciryx0eHoM riacauky buX - Meh)yHapoaau yroBopu" Ha CprickoM, 60CAaHCKOM M XPBAaTCKOM
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) ODLUKA br. 1/2016
VIJECA ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANJE EU -
BOSNA | HERCEGOVINA od 9/12/2016

0 zamjeni Protokola 2 uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane,
0 definiciji pojma "proizvodi s porijeklom" i nacinima
administrativne saradnje

VIJECE ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANIJE,

uzimajuéi u obzir Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane?, a naro¢ito njegov
¢lan 42.,

uzimajuéi u obzir Protokol 2 uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, o
definiciji pojma ‘"proizvodi s porijeklom" i nacinima
administrativne saradnje,

s obzirom na to da:

(1) Clanom 42. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane (u daljnjem tekstu:
Sporazum), poziva se na Protokol 2 uz Sporazum (Protokol 2)
kojim se utvrduju pravila o porijeklu i propisuje kumulacija
porijekla izmedu Evropske unije, Bosne i Hercegovine, Turske i
bilo koje druge zemlje ili teritorije koja ucestvuje u procesu
stabilizacije i pridruzivanja.

(2) Clanom 39. Protokola 2 propisuje se da Vijeée za
stabilizaciju i pridruzivanje, osnovano ¢lanom 115. Sporazuma,
moze odluciti da izmijeni i dopuni odredbe ovog protokola.

(3) Regionalna konvencija o pan-euro-mediteranskim
preferencijalnim pravilima o porijeklu? (Konvencija) ima za cilj
da protokole o pravilima o porijeklu koji su trenutno na snazi
medu zemljama pan-euro-mediteranske regije zamijeni jednim
pravnim aktom. U Solunskoj agendi, koju je Evropsko vijece
podrzalo u junu 2003., Bosna i Hercegovina i drugi ucesnici
procesa stabilizacije i pridruzivanja sa Zapadnog Balkana

1 Sl. gl. 164, 30.6.2015. str. 2

pozvani su da se pridruze sistemu pan-evropske dijagonalne
kumulacije porijekla. Odlukom Euro-mediteranske ministarske
konferencije iz oktobra 2007. oni su pozvani da pristupe
Konvenciji. Konvencijom je jednako tako i Republika Moldavija
uklju¢ena u panevromeditaransko podrucje kumulacije
porijekla.

(4) Evropska unija i Bosna i Hercegovina potpisale su
Konvenciju 15. juna 2011., odnosno 24. septembra 2013.

(5) Evropska unija i Bosna i Hercegovina deponirale su
svoje instrumente prihvatanja kod depozitara Konvencije 26.
marta 2012., odnosno 26. septembra 2014. Shodno tome,
primjenom ¢lana 10. stav 3. Konvencije, Konvencija je stupila
na snagu 1. maja 2012. za Evropsku uniju, odnosno 1. novembra
2014. za Bosnu i Hercegovinu.

(6) Protokol 2 stoga treba zamijeniti novim protokolom u
kojem se poziva na Konvenciju.

JE DONIJELO OVU ODLUKU:

Clan 1.

Protokol 2 uz Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, o definiciji pojma
"proizvodi s porijeklom" i nadinima administrativne saradnje
zamjenjuje se tekstom navedenim u Aneksu ove odluke.

Clan 2.

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

Sastavljeno u Briselu, 09.12.2016. godine

Za Vijece za stabilizaciju i pridruzivanje

Predsjednik Sekretari

D. Zvizdi¢ M. Sidran C. Miller
ANEKS
Protokol 2

o definiciji pojma "proizvodi s porijeklom" i na¢inima
administrativne saradnje
Clan 1.
Primjenjiva pravila o porijeklu
1. Za potrebe provodenja ovog sporazuma primjenjuju se
Dodatak 1. i odgovaraju¢e odredbe Dodatka II. uz Regionalnu

2Sl. gl. 54, 26.2.2013. str. 4
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konvenciju 0o pan-euro-mediteranskim
pravilima o porijeklu® (Konvencija).

2. Svako pozivanje na "dgovarajuéi sporazum" u Dodatku
I. i u odgovaraju¢im odredbama Dodatka II. uz Konvenciju
Smatra se pozivanjem na ovaj sporazum.

Clan 2.
Rjesavanje sporova

1. Sporovi u vezi s postupcima provjere iz ¢lana 32. Dodatka
1. uz Konvenciju, koji se ne mogu rijesiti izmedu carinskih organa
koji traze provjeru i carinskih organa zaduzenih za obavljanje te
provjere, podnose se Vijecu za stabilizaciju i pridruZivanje.

2. U svim sluéajevima rjeSavanje sporova izmedu uvoznika
i carinskih organa zemlje uvoznice provodi se u skladu sa
zakonodavstvom te zemlje.

preferencijalnim

Clan 3.
Izmjene i dopune Protokola

VijeCe za stabilizaciju i pridruzivanje moze odluciti da
izmijeni i dopuni odredbe ovog protokola.

Clan 4.
Istupanje iz Konvencije

1. Ako Evropska unija ili Bosna i Hercegovina dostave
depozitaru Konvencije pismeno obavjestenje o svojoj namjeri da
istupe iz Konvencije, u skladu s ¢lanom 9. Konvencije, Evropska
unija i Bosna i Hercegovina odmah zapocinju pregovore o
pravilima o porijeklu s ciljem provodenja ovog sporazuma.

2. Do stupanja na snhagu tih novih dogovorenih pravila o
porijeklu, na ovaj sporazum se i dalje primjenjuju pravila o porijeklu
iz Dodatka I. i, prema potrebi, odgovarajuce odredbe Dodatka II. uz
Konvenciju, koji se primjenjuju u trenutku istupanja. Medutim, od
trenutka istupanja smatra se da se pravilima o porijeklu iz Dodatka
I. i, prema potrebi, odgovarajuéim odredbama Dodatka II. uz
Konvenciju dozvoljava bilateralna kumulacija samo izmedu
Evropske unije i Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
Prijelazne odredbe - kumulacija
1. Bez obzira na ¢lan 16. stav 5. i ¢lan 21. stav 3. Dodatka I. uz
Konvenciju, ako kumulacija obuhvata samo drzave EFTA-e, Farske
otoke, Evropsku uniju, Tursku i drzave u€esnice procesa stabilizacije
i pridruzivanja i Republiku Moldaviju, dokaz o porijeklu moze biti
potvrda o kretanju robe EUR.1 ili izjava o porijeklu.

~ ODLUKADr. 1/2016
VIJECA ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANJE
EU - BOSNA | HERCEGOVINA od 9/12/2016

0 zamjeni Protokola 2. uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava
¢lanica, s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane,
o definiciji pojma "proizvodi s podrijetlom" i nacinima
administrativne suradnje

VIJECE ZA STABILIZACIJU I PRIDRUZIVANIJE EU -
BOSNA | HERCEGOVINA,

uzimajuéi u obzir Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane,
i Bosne i Hercegovine, s druge stranel, a posebno njegov ¢lanak 42.,

uzimajuéi u obzir Protokol 2. uz Sporazum o stabilizaciji i
pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica,
s jedne strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, o definiciji
pojma "proizvodi s podrijetlom" i nadinima administrativne
suradnje,

1 Sl. gl. 164, 30.6.2015., str. 2.
23l. gl. 54, 26.2.2013., str. 4.

bududi da:

(1) Clankom 42. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane (“Sporazum"),
upucuje se na Protokol 2. uz Sporazum ("Protokol 2.") kojim se
utvrduju pravila o podrijetlu i predvida kumulacija podrijetla
izmedu Europske unije, Bosne i Hercegovine, Turske i bilo koje
zemlje ili teritorija koji sudjeluju u procesu stabilizacije i
pridruZivanja Europske unije.

(2) Clankom 39. Protokola 2. predvideno je da Vijeée za
stabilizaciju i pridruzivanje osnovano u ¢lanku 115. Sporazuma
moze odluciti izmijeniti odredbe Protokola.

(3) Regionalna konvencija o paneuromediteranskim
povlaStenim pravilima podrijetla? ("Konvencija") ima za cilj
protokole o pravilima o podrijetlu koji su trenuta¢no na snazi medu
zemljama paneuromediteranskog podrudja zamijeniti jednim
pravnim aktom. U Solunskoj agendi, koju je Europsko vijece
podrzalo u lipnju 2003., Bosna i Hercegovina i ostali sudionici
procesa stabilizacije i pridruzivanja sa zapadnog Balkana pozvani su
da se pridruze sustavu paneuropske dijagonalne kumulacije
podrijetla. Odlukom euromediteranske ministarske konferencije iz
listopada 2007. oni su pozvani da pristupe Konvenciji. Konvencijom
je jednako tako 1 Republika Moldova ukljuéena u
paneuromediteransko podrucje kumulacije podrijetla.

(4) Europska unija i Bosna i Hercegovina potpisale su
Konvenciju 15. lipnja 2011. odnosno 24. rujna 2013.

(5) Europska unija i Bosna i Hercegovina polozile su kod
depozitara Konvencije svoje isprave o prihvatu 26. ozujka 2012.
odnosno 26. rujna 2014. Stoga je Konvencija, u skladu sa svojim
¢lankom 10. stavkom 3., stupila na snagu 1. svibnja 2012. za Europ-
sku uniju odnosno 1. studenoga 2014. za Bosnu i Hercegovinu.

(6) Protokol 2. trebalo bi stoga zamijeniti novim
protokolom u kojem se upucuje na Konvenciju,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Protokol 2. uz Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Europskih zajednica i njihovih drzava clanica, s jedne
strane, i Bosne i Hercegovine, s druge strane, o definiciji pojma
"proizvodi s podrijetlom" i na¢inima administrativne suradnje
zamjenjuje se tekstom navedenim u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan donosenja.

Sastavljeno u Bruxellesu, 09.12.2016. godine

Za Vijece za stabilizaciju i pridruzivanje

Predsjednik Tajnici

D. Zvizdi¢ M. Sidran C. Miller
PRILOG
Protokol 2.

o definiciji pojma "proizvodi s podrijetlom"
i na¢inima administrativne suradnje
Clanak 1.
Primjenjiva pravila o podrijetlu

1. Za potrebe provedbe ovog Sporazuma primjenjuju se
Dodatak I. i odgovarajuée odredbe Dodatka Il. Regionalnoj
konvenciji o paneuromediteranskim povlastenim pravilima
podrijetla® ("Konvencija").

2. Sva upucivanja na "odgovarajuci ugovor" u Dodatku I. i
u odgovaraju¢im odredbama Dodatka 1. Konvenciji smatraju se
upucivanjima na ovaj Sporazum.

33l gl. 54, 26.2.2013., str. 4.



